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Instrukcja montazowa SonoMeter 40

ENGINEERING
TOMORROW M

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S

Danfoss Energy Metering
6430 Nordborg, Denmark | CVR nr.: 20 16 57 15 | Telephone: +45 7488 2222 | Fax: +45 7449 0949

declares under our sole responsibility that the
Product category: Energy Meters Type designation(s): SonoMeter 40

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), standard(s) or other normative
document(s), provided that the product is used in accordance with our instructions.

RED] - Radio Equipment Directive 2014/53/EU?
Article 3.1a (LVD)

= EN61010-1:2010+A1:2019

= EN62368-1:2014

= EN62311:2008
Article 3.1b (EMC)

= EN301489-3V2.1.1

= EN301489-1V19.2
Article 3.2 (Radio)

= EN300220-1V3.1.1

= EN300220-2V3.1.1

[EMC] - Electr ic Compatibility Directive 2014/30/EU!
= EN55032:2015+A11:2020

LVD] - Low Voltage Directive 2014/35/EU".3
= EN61010-1:2010+A1:2019
= EN62368-1:2014
= EN62311:2008

MID] - Measuring Instruments Directive 2014 /32 /EU
EN 1434-1:2015+A1:2018

EN 1434-2:2015+A1:2018

EN 1434-3:2015

EN 1434-4:2015+A1:2018*

EN 1434-5:2015+A1:2019

EN 1434-6:2015+A1:2019

WELMEC 7.2:2015 - Software Guide

Notified Body: Lithuanian Energy Institute, 1621, performed type approval and issued certificate LT-1621-MI004-047.

RoHS] - Restriction of Hazardou Directive 2011/65/EU+A:2015/863
= ENIEC63000:2018

1 For variants with Radio Module the declaration for EMC & LVD shall be ignored

2 For variants without Radio Module the declaration for RED shall be ignored.

3 For variants without Radio Module and without Mains power supply (24V AC/DC) the declaration for RED and LVD shall be ignored.

4 Not within MID - National Type Approval Certificate for cooling energy DE-21-M-PTB-0069 is issued by “Physikalisch-Technische Bundesanstalt”.

Date: Issued by Date: ‘Approved by
20210922 / P 20210922
/P
Place of issue: Signature: /AT ZET | praceofissue: Signature:
BBN Scheffing Name: Nor% Spreitzer 1210 Ljubljana, Name: G enedik
Austria . Slovenia .
Title: Product Portfolio Manager Title: Energy Meters Director

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation

ID No: 014R2944 Revision No: 01 Page 1 of2
This doc. is manaaed bv 50080577

2| © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 AN384648824392pl-000201



Instrukcja montazowa SonoMeter 40

ENGINEERING
TOMORROW M

UK DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S

Danfoss Energy Metering
6430 Nordborg, Denmark | CVR nr.: 20 16 57 15 | Telephone: +45 7488 2222 | Fax: +45 7449 0949

declares under our sole responsibility that the
Product category: Energy Meters Type designation(s): SonoMeter 40

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), regulation(s), standard(s) or other
normative document(s), provided that the product is used in accordance with our instructions.

Radio Equipment Regulations 20172
Article 3.1a (LVD)
= BSEN61010-1:2010+A1:2019
= BSEN62368-1:2014
= BSEN62311:2008
Article 3.1b (EMC)
= EN301489-3V2.1.1
= EN301489-1V1.9.2
Article 3.2 (Radio)
= EN300220-1V3.1.1
= EN300220-2V3.1.1

Electromagnetic Compatibility Regulations 20161
= BSENS55032:2015+A11:2020

Electrical i (Safety) Regulations 20163
*= BSEN61010-1:2010+A1:2019
= BSEN62368-1:2014
= BSEN62311:2008

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
(as amended)
= BSENIEC63000:2018

Heat Metering and Billing Regulations 2014
Heat meter accuracy cl. 7.9:

LT-1621-MI004-047

Notified Body: Lithuanian Energy Institute, 1621, performed type approval and issued certificate LT-1621-MI004-047.

1 For variants with Radio Module the declaration for EMC & LVD shall be ignored
2 For variants without Radio Module the declaration for RED shall be ignored.
3 For variants without Radio Module and without Mains power supply (24V AC/DC) the declaration for RED and LVD shall be ignored.

Date: Tssued by Date: Approved by
202109.22 7 / 20210922

Place of issue: signature: JPUAZET | prace ofisue: Signature:
8811 Scheifling 1210 Ljubljana,
rt Spreitzer
Austria Slovenia
Title: Product Portfolio Manager Title: Energy Meters Director

Name: Norl Name: G enedik

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation

ID No: 014R2944 Revision No: 01 Page2of2
This doc. is managed by 50080577

AN384648824392pl-000201 © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 | 3



Instrukcja montazowa SonoMeter 40

1. Montaz

1.1. Przygotowanie

Niniejsze urzadzenie moze instalowac¢ tylko wykwalifikowany personel, postepujac zgodnie z wymaganiami
przedstawionymi w niniejszym dokumencie. Wiecej szczegétowych informacji mozna znalez¢ na stronie
www.heating.danfoss.pl.

Uwagal! Ten produkt jest zatwierdzony do pracy w temperaturze otoczenia 5-55°C, jednak aby zapewni¢
optymalne warunki pracy baterii, modut licznika nalezy zainstalowac w miejscu o maks. temperaturze 45°C.
Nalezy unikac naprezeri montazowych wywotywanych przez rurociqgi i ztqczki. Przeptukac uktad.

1.2 Identyfikacja miejsca montazu: montaz na rurociaggu powrotnym/zasilajagcym
i kierunek przeptywu

©-

s

Montaz na rurociqggu powrotnym
—
U Kierunek przeptywu
ﬁ}

Montaz na rurociqgu zasilajgcym

Kierunek przeptywu

AN384648824392pl-000201 © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 | 4



Instrukcja montazowa SonoMeter 40

1.3. Montaz przetwornika przeptywu

Potozenie rurociagu: Brak ograniczen Obroét wzgledem osi rury: Przetwornik przeptywu
ale zalecane jest unikanie potozert mogacych nalezy montowac pod katem od 45 do 315°,
powodowac zapowietrzanie. dzieki czemu unikniemy zapowietrzania sie

przetwornika przeptywu.

Warunki dotyczace wlotu/wylotu (tylko dla DN 65-100)
W celu uzyskania maksymalnej sprawnosci wlot przed czujnikiem i wylot za przetwornikiem przeptywu
powinny by¢ proste na dtugosci: 5 x DN na wlocie i 3 x DN na wylocie przetwornika przeptywu.

1.4. Montaz i plombowanie licznika

Przelicznik cieptomierza mozna zainstalowac w ogrzewanych pomieszczeniach, temperatura otoczenia
podczas pracy nie powinna przekracza¢ 55°C. Nie moze by¢ wystawiony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Przelicznik jest zamontowany na dodatkowym uchwycie (mozna go ustawi¢ w zagdanym kierunku

pod katem 90°):

Mozliwe sposoby montazu przelicznika (dodatkowy uchwyt):
- Bezposredni montaz na obudowie czujnika przeptywu poprzez obrét o 90° (tylko gdy temperatura
zasilania nie przekracza 90°C):

5| © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 AN384648824392pl-000201



Instrukcja montazowa SonoMeter 40

- Na $cianie:

- Montaz panelowy na standardowej szynie DIN:

& Uwaga: Zabrania sie montowania modutu elektronicznego bezposrednio na $cianie, poniewaz
istnieje ryzyko, ze wilgo¢ moze skrapla¢ sie na $cianach pomieszczenia lub temperatura powierzchni
$ciany moze spas¢ ponizej 5°C. W takim przypadku zaleca sie zamontowanie modutu elektronicznego
w taki sposob, aby zapewni¢ co najmniej 5 cm przestrzeni pomiedzy jednostka a powierzchnia $ciany.

Plomby przelicznika

W przypadku konstrukcji z podtagczonymi na state czujnikami temperatury nie stosuje sie dodatkowego
oplombowania modutu elektronicznego nowo wyprodukowanego licznika ciepta. Dostep do elementéw
mocujacych otwarcie skrzynki, stykdéw aktywacji zmiany konfiguracji oraz stykdw aktywacji zmiany
danych regulacji sa chronione specjalnymi, fatwymi do wytamania elementami obudowy.

a) b) o)

Dostep do elementéw mocujacych otwarcie skrzynki (a), stykow aktywacji zmiany konfiguracji (b)
oraz stykow aktywacji zmiany danych regulacji (c) (elementy obudowy fatwe do wytamania
za pomocg narzedzia)

AN384648824392pl-000201 © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 | 6



Danfild

Instrukcja montazowa SonoMeter 40

Po otwarciu skrzynki, zmianie konfiguracji lub regulacji przeptywomierza (gdy specjalne elementy
obudowy zostaty w tym celu wytamane), otwarte szczeliny musza by¢ dodatkowo uszczelnione
plombami samoprzylepnymi:
- dwa otwory oznaczone LOCK umozliwiajace dostep do elementéw mocujacych otwor skrzynki
s uszczelnione plombami z etykietami testowymi (rys. a),
- szczelina oznaczona SERVICE umozliwiajaca dostep do stykdw aktywacji zmiany konfiguracji
jest uszczelniona plomba dostawcy (rys. b),
- szczelina oznaczona ADJ umozliwiajaca dostep do stykow aktywacji zmiany danych nastawienia
jest uszczelniona samoprzylepna plomba dostawcy (rys. c).
W przypadku konstrukcji z wymiennymi czujnikami temperatury (tylko klasa ochrony IP65 przelicznika!)
plomby kontrolne/plomby samoprzylepne chronig dostep do kotpaka ochronnego sruby mocujacej (1)
oraz stykow (2) aktywacji zmiany danych nastawienia ADJ w przypadku wylamania elementu obudowy.

ce——ur_
22021222}

1.5.

1. 2. 3 4. 5.
Na kotku Wrozyc kotek wraz Umiesci¢ O-ring we Wyjqc kotek. Zwilzy¢ i umiescic sonde
zamontowac O-ring. z O-ringiem. wiasciwym miejscu. czujnika. Dokreci¢ momentem

wynoszqcym 3-5 Nm.

s Uszczelnienie
d /] h ~

|
Uszczelnienie\ I Mi R

|

}

4
Zalecenia dotyczqce instalacji dla Zalecenia dotyczqce instalacji dla bezposrednio
montaz i uszczelnienie zaworu kulowego montowanego, krétkiego czujnika temperatury

7 | © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 AN384648824392pl-000201



Instrukcja montazowa SonoMeter 40

Uszczelnienie

—

Kieszen . i
Kieszen

a) po kqtem 45° b) prostopadile
Zalecenia montazowe dla czujnikéw temperatury montowanych
w kieszeniach z przewodami sygnatowymi podtqczonymi na state.

2, Okablowanie elektryczne

2.1. Podtaczanie licznika z podtaczonymi na state czujnikami temperatury (IP68)

Wersja licznika z podfaczonymi na state czujnikami temperatury jest w petni gotowa do instalacji

i zawiera niezbedne przewody do podtaczenia (nie ma potrzeby otwierania licznika).

Jesli licznik jest wyposazony w interfejsy przewodowe lub modut wejscia/wyjscia impulsowego, dostepne
sg odpowiednie i oznakowane kable do podfaczenia do odpowiedniego urzadzenia zewnetrznego.

Jesli licznik ma by zasilany ze zrédta zewnetrznego 230V AC lub 24 V AC/DC, dedykowany i oznakowany
kabel licznika nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego zrédta.

2.2. Potaczenie licznika z wymiennymi czujnikami temperatury (IP65)

Jesli licznik jest w petni zmontowany (podfaczone sa czujniki temperatury, przewody interfejsu
komunikacyjnego sg zamontowane) — postepowac zgodnie z procedurg montazu opisang w punkcie 2.1
(licznik nie musi by¢ otwierany). W przeciwnym razie nalezy otworzy¢ skrzynke jednostki elektronicznej.

Otwieranie skrzynki jednostki elektronicznej
Przed otwarciem skrzynki elektrycznej upewnij sig, ze wersja licznika jest wyposazona w wymienne
czujniki temperatury:

Dofitt

SonoMetsrioBRN ST o Sprawdz!
510400000 s Gf"ﬁ;ééfz"ujz"z IP65 = Wersja otwierana

Sy (z wymiennymi czujnikami temperatury)
IP68 = Nie otwierana

g — q; 15m%h

q:0015m¥h

Class 2 (E2, M1, C)

@ E5E CEE

@ LT-1621-MI004-047

Modbus RTU 2021 X000XX E @24V AC/DC ~5mA Max.
-

8| © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 AN384648824392pl-000201
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Instrukcja montazowa SonoMeter 40

UWAGA: Po otwarciu skrzynki konieczna bedzie ponowna weryfikacja metrologiczna miernika i
zaplombowanie otwartych otworéw LOCK za pomoca plomb.

Otworzy¢ jednostke elektroniczng za pomoca narzedzia uniwersalnego (na przyktad ptaskiego
Srubokreta uniwersalnego): wytama¢ dwie przegrody ochronne oznaczone LOCK (a) lub usung¢
oplombowanie samoprzylepne, jesli przegrody zostaty juz wytamane.

W otwartym zagftebieniu uzy¢ ptaskiego srubokreta, aby przechyli¢ zatrzask na zewnatrz i otworzy¢
skrzynke (b). Wykonac te czynnosci kolejno po obu stronach.

aby pochyli¢

oby wytamac

otworz

a) Przetamac¢ blokade ochronna LOCK b) Pochyli¢ zaczepy blokujace na zewnatrz
i otworzy¢ skrzynke

Polaczenie czujnikow temperatury

Tylko platynowe rezystancyjne czujniki temperatury Pt500 zgodne z norma EN60751, sparowane

i oznakowane zgodnie z normami EN1434 i MI004, nadaja sie do uzycia z miernikiem i s3 podtaczane

za pomocg dwuzytowego kabla o Srednicy zewnetrznej 4,0 ... 4,2 mm i do 10 m dtugosci.

Jesli licznik jest wyposazony w drugg baterie (znajdujaca sie¢ w obszarze pofgczenia czujnika
temperatury), nalezy ja wyja¢ z gniazda, jesli to konieczne (w razie potrzeby mozna odtaczy¢ od licznika).
Przetozy¢ przewody czujnikéw temperatury przez odpowiednie otwory, podtaczy¢ je do zaznaczonych
zaciskoéw i zamocowac kabel w gniazdach. Wazne jest, aby czujnik temperatury do pracy w rurze o
wyzszej temperaturze (zazwyczaj oznaczony na czerwono) byt podtaczony do zaciskéw 5 i 6, czujnik
temperatury do pracy w rurze o nizszej temperaturze (zazwyczaj oznaczony na niebiesko) do zaciskow
7i8.

Zamontowac druga baterie w gniezdzie (jedli jest) i sprawdzi¢, czy jest podtaczona (jesli byta odtaczona).
Skrzynka jednostki elektronicznej jest zamykana przez przekrecenie i $ci$niecie, az zatrzasnie sie na
swoim miejscu. Sprawdzi¢ prawidtowe zablokowanie (sprébowac otworzy¢).

Otwory LOCK muszg by¢ uszczelnione za pomoca plomby samoprzylepnej dostawcy.

9| © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 AN384648824392pl-000201
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Instrukcja montazowa SonoMeter 40

Podtaczanie dodatkowych modutéw interfejsu
Licznik ma zintegrowane interfejsy bezprzewodowy (RF) i przewodowy M-bus oraz dwa wejscia/wyjscia
impulsowe. Licznik mozna dodatkowo wyposazy¢ w opcjonalny modut interfejsu.
Zintegrowany interfejs M-bus oraz kable wejs¢/wyjs¢ impulsowych sg podtaczone w taki sam sposdb, jak
czujniki temperatury (patrz wyzej), tylko przewody kablowe sg podfaczone do dedykowanych zaciskéw.
Modut zasilania jest podtaczony do ztacza B1 licznika, a bateria rezerwowa jest podtaczona do zlgcza
BAT modutu, a kabel zasilania jest podfgczony do zaciskéw ,24V” modutu. Nalezy to zrobic¢ przed
zamocowaniem modutu (poniewaz ztacza i zaciski znajduja sie po drugiej stronie modutu). Modut jest
zamontowany na uchwycie baterii.
Opcjonalny modut interfejsu podtacza sie w nastepujacej kolejnosci:

- otworz skrzynke i zainstaluj dodatkowy kabel interfejsu w taki sam sposéb jak czujniki temperatury

(patrz wyzej)

- dodatkowy kabel interfejsu jest podtaczony do zaciskow modutu interfejsu

» modut jest wtozony do odpowiedniego gniazda na mierniku i bocznych wspornikéw, kabel

modutu jest mocno wsuwany do miernika i blokowany poprzez scisniecie go palcami w uchwycie

« podfaczy¢ drugg baterie do ztacza B2

« jedli licznik jest wyposazony w zewnetrzny modut zasilania — modut LoRa jest podtaczony

do modutu zasilania dodatkowym kablem potaczeniowym.

« skrzynka jednostki elektronicznej jest zamykana przez przekrecenie i $ci$niecie, az zatrzasnie

sie na swoim miejscu. Sprawdzi¢ prawidtowe zablokowanie (podczas otwierania).

« otwory LOCK muszg by¢ uszczelnione za pomocg plomby dostawcy.

Schemat elektryczny 1

Konstrukcja z wymiennymi
czujnikami temperatury, interfejs
Mbus1. Zasilanie licznika z baterii.

Kabel M-bus

Przetwornik przeplywu
Kabel do wejéc/
wyjsé impulsowych

Kolor niebieski Kolor czerwony

Czujnik Czujnik
temperatury T2 temperatury T1

10 | © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06 AN384648824392pl-000201



Instrukcja montazowa

SonoMeter 40

Schemat elektryczny 2

Konstrukcja z wymiennymi
czujnikami temperatury,
dodatkowy modut interfejsu
(wspornik montazowy
dodatkowego modutu
interfejsu pod modutem).
Zasilanie licznika z baterii.

Kabel do dodatkowego
interfejsu

Kabel do wejé¢/wyjs¢
impulsowych

Kolor niebieski Kolor czerwony

Czujnik Czujnik
temperatury T2 temperatury T1

Schemat elektryczny 3

Konstrukcja z wymiennymi
czujnikami temperatury, interfejsem
LoRa i modutem zasilania 24 V.
Modut zasilania 24 V jest
zamontowany na uchwycie baterii

i podiaczony do ztacza B1 licznika.
Do ztacza BAT modutu jest
podtaczona jest bateria zapasowa.
Kabel zasilajacy 24 V jest podtaczony
do zaciskéw ,24 V" modutu
(potaczenia sg wykonywane

przed zamontowaniem modutu,
poniewaz ztacza i zaciski znajduja
sie po drugiej stronie modutu).
Modut interfejsu LoRa jest
podtaczony do ztgcza modutu
zasilania 24V za pomoca
dodatkowego kabla
potaczeniowego.

Modut LoRa

Dodatkowe polaczeniel

Modut 24V

Bateria

Kabel 24V

Przetwornik przeptywu

Kabel do wejéc/
wyjs¢ impulsowych

Kolor niebieski Kolor czerwony

Caujnik Caujnik
temperatury T2 temperatury T1

11 | © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06
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Instrukcja montazowa

SonoMeter 40

Schemat potaczen
elektrycznych 4

Konstrukcja z wymiennymi
czujnikami temperatury i
zasilaniem 230 V. Do podfaczenia
230V na wejsciu i do zasilania
12-24V na wyjsciu jest uzywany
zewnetrzny transformator, ktory
musi by¢ podtaczony do przewodu
zasilajgcego od licznika.

Modut zasilania 24 V jest
zamontowany na uchwycie baterii
i podfgczony do ztacza B1 licznika.
Do ztacza BAT modutu jest
podtaczona jest bateria zapasowa.
Kabel zasilajacy

24V jest podtaczony do
zaciskow ,,24 V" modutu
(potaczenia sg wykonywane

przed zamontowaniem modutu,
poniewaz ztacza i zaciski znajduja
sie po drugiej stronie modutu)

A
Arad
230V i kompletny.

Dodatkowe polaczenie

Modut 24V

Bateria

Przetwornik przeplywu

ModutLoRa

230V AC

Transformator

12..42VDClub 12...36V AC

Przewdd impulsowy
Wejscia/Wyjscia

Caujnik temperatury T2~ Czujnik temperatury T1

« Transformator jest zasilany napieciem 230V zagrazajacym zyciu. Konser-
wowac tylko przy wytaczonym napieciu. Montaz moze by¢ wykonywany
wylacznie przez wykwalifikowany personel.

« Modut i transformator moga by¢ uzywane wytacznie do zasilania licznika
energii, zgodnie z instrukcja obstugi. Liczniki energii musi by¢ nienaruszony

« Baterie litowe nie moga by¢ fadowane, zwierane ani przechowywane
w temperaturze powyzej 80°C.

Specyfikacja techniczna ,transformatora 230 V AC":

Napiecie state 12V
Wyjscie Prad znamionowy 0,7 A

Moc znamionowa 6W

Zakres napiecia 120...240V AC
Wejscie Zakres czestotliwosci 50/60 Hz

Prad zmienny 0,044 A

Zwarcie Tryb hi , przywracan m Zni
Ochrona Przeciazenie us):,t;igzicuuss&ré oy automabyceniepe
Srodowisko Temperatura robocza -20...+45°C
Inne Stopien ochrony (IP) IP66, w petni izolowana plastikowa obudowa

12 | © Danfoss | Liczniki Energii | 2022.06
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Instrukcja montazowa SonoMeter 40

Numeracja zaciskow modutu komunikacji M-bus
Zacisk N. | Opis

24,25

Modut M-bus (dwubiegunowy)

Numeracja zaciskow modutu komunikacyjnego MODBUS i BACnet

Zacisk N. | Opis
60,61 Napiecie zasilajace 12-24 V DC dla MODBUS i BACnet (dwubiegunowy)
920 MODBUS lub BACnet ztacze +
91 MODBUS lub BACnet ztacze -
3. Uruchamianie
3.1. Odpowietrzanie

1. Odpowietrzy¢ uktad, az do ustabilizowania sie wskazywanej wielkosci przeptywu.
2. Upewnic sie, ze nie sa wyswietlane zadne kody btedéw.

3. Sprawdzi¢, czy wyswietlane wartosci wielkosci przeptywu i temperatur wydajg sie wiarygodne.

3.2, Stopien ochrony (IP)
Licznik IP65 (IP68 na specjalne zamodwienie)
Przetwornik przeptywu 1P68
4.

Przeglad funkcji wyswietlacza

4.1 Struktura menu

INT
Parametry catkowania
Nacisénij i przytrzymaj
BIL przycisk Shift w dot
Dane statystyczne
> -
INF

Nacisnij krétko przycisk
Parametry informacyjne

Shift w prawo
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4.2, Wyswietlane symbole

1 23 = HDMTESTSET mSIh rzeptyw do przodu (wfasciwy kierunek)
AOARRRRE Sl — e y
MkWh

v MAX MIN V brak strzatki | brak przeptywu

Wyjasnienie innych symboli jest opisane w szczegdtowej instrukcji na stronie www.heating.danfoss.pl.

Wyjasnienie symboli specjalnych:

przeptyw do tytu (zty kierunek)

4.3. Kody btedow
Btedy sg kodowane za pomoca 4-cyfrowego kodu.

Stan licznika

Status czujnika temperatury T2

Status czujnika temperatury T1
|— Stan przetwornika przeplywu

Er: 0001
INT
Numer katalogowy Opis
Status przelicznika 0 — normalna praca
L_ 1 — upltynat okres zywotnosci baterii (lub licznik nie byt zasilany
5 — jesli jest zasilany z zewnetrznego zrédta)
Er: 0001 2 — réznica temperatur przekracza dopuszczalne limity
T 4 — réznica temperatur jest nizsza od dopuszczalnych limitow

8 — awaria sprzetu modutu elektronicznego *

Stan czujnika temperatury 0 — normalna praca
powrotu nosnika ciepta (T2) |4 — zwarcie w obwodzie czujnika *

[ 8 — czujnik jest odtaczony lub zaszto zwarcie *
@

Er: 0001

INT

Stan czujnika temperatury 0 — normalna praca
zasilania noénika ciepta (T1) |4 — zwarcie w obwodzie czujnika *
8 — czujnik jest odtaczony lub zaszto zwarcie *

@
Er: 0001

INT

Stan przetwornika przeptywu | 0 — normalna praca

1 — brak sygnatu; przetwornik przeptywu nie jest wypetniony woda
> 2 — przeptyw wsteczny

Er: 0001 4 — przeptyw jest wiekszy niz 1,2-q_(wskazany q =1,2-q,)

INT 8 — usterka sprzetowa *

* — tylko w przypadku tych powaznych btedéw, podsumowanie energii i normalny czas pracy zostanie zatrzymane,
kod bfedu zostanie wyswietlony na pierwszej stronie wyswietlacza LCD, a dodatkowo zostanie wyswietlona data bfedu.
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Kody btedéw sumuija sie, jesli wystepuje wiecej niz jeden btad. Nastepnie wyswietlony zostanie nastepujacy
kod btedu:

+ 3 — odpowiada kodom btedu 2 + 1

+ 5 — odpowiada kodom btedu 4 + 1

« 7 — odpowiada kodom btedu 4 + 2 + 1

+ 9 — odpowiada kodom btedu 8 + 1

+ A — odpowiada kodom btedu 8 + 2

+ B— odpowiada kodom btedu 8 + 2 + 1

« C— odpowiada kodom btedu 8 + 4

+ D — odpowiada kodom btedu 8 + 4 + 1

+ E— odpowiada kodom btedu 8 + 4 + 2

» F— odpowiada kodom btedu 8 +4 + 2 + 1
Jesli co najmniej jedna cyfra kodu btedu ma wartos¢ > 8, zsumowanie energii, ilosci wody i czasu
bezawaryjnej pracy zostaje zatrzymane.
W przypadku btedu przetwornika przeptywu 4 dodatkowo rejestrowany jest czas kiedy przeptyw q> 1,2.q.".

5. Utylizacja

Ten symbol na produkcie oznacza, ze nie mozna go wyrzucac razem z odpadami domowymi.
Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

- Produkt nalezy utylizowa¢ wg przewidzianych do tego procedur.

- Nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych i aktualnie obowiazujacych przepiséw oraz

o regulacji.
Pozycja Materiat Utylizacja
Bateria Bateria AA, lit-chlorek tionylu, 700 mg litu Zatwmrdzor}y pynkt zbirki
akumulatoréw litowych
Ptytka drukowana Laminat miedziany, elementy lutowane, Zusvty sprzet elektroniczn
z wyswietlaczem poliweglan (PC), kauczuk termoplastyczny (TPE) YLy sprze Y
Kable Miedz w powtoce poliuretanowej (PUR) Recykling kabli

lub polichlorku winylu (PVC)

Przetwornik przeptywu

(wtym przetwornik Mosiadz, stal nierdzewna, polisiarczek fenylenu

Recykling metali

ultradzwiekowy i tuleja) (PPS)
) Ceramika PZT, stal nierdzewna, polieteroimid Zatwierdzony punkt zbidrki
Przetwornik o
(PEI) ceramiki PZT
Pozostate czesci PC, PPS, PEI, TPE Recykling tworzyw
z tworzywa sztucznego sztucznych

6. Nazwa i adres lokalnego importera

Nazwa i adres w przypadku towaréw dostarczanych do UK:

Danfoss Ltd.

22 Wycombe End
HP9 1NB

GB
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Danfoss Poland Sp. z o.0.

z siedziba w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Saqdowego, KRS: 0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zaktadowy 31 922 100 zt
Climate Solutions - danfoss.pl « +48 22 104 00 00 - bok@danfoss.com

Wszelkie informacje, w tym dotyczace wyboru produktu, jego zastosowania lub uzycia, konstrukcji, wagi, wymiaréw, pojemnosci lub inne dane techniczne zawarte winstrukcjach obstugi, opisach
katalogowych, reklamach itp. oraz udostepnione w formie pisemnej, ustnej, elektronicznej, online lub poprzez pobranie, sa traktowane jako informacyjne oraz sa wiazace tylko wtedy oraz tylko w
takim zakresie, w jakim zostaly wyraznie wskazane w ofercie lub potwierdzeniu zaméwienia. Firma Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne bledy w katalogach, broszurach, filmach oraz
innych materiatach.

Firma Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach bez wczesniejszego powiadamiania. Dotyczy to réwniez produktéw zaméwionych, ktdre nie zostaly dostarczone,
pod warunkiem, ze zmiany te moga zosta¢ dokonane bez zmiany formy, dopasowania lub funkdji produktu.

Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa whasnoscia firmy Danfoss A/S lub spélek grupy Danfoss. Nazwa oraz logo Danfoss s znakami towarowymi firmy Danfoss A/S. Wszelkie prawa zastrzezone.
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